Overall length

Contains or
presence
of phthalates

Use by
YYYY-MM-DD

Date of manufacture
YYYY-MM-DD

&.m?]ﬁ

Unit quantity in
packaging

Batch code

Sterilized using
ethylene oxide

Do not reuse

Consult instructions
for use

= @ Jf| B3

+50°C
(+122°F)

Temperature
limitation

(+14°F)

L

Not for use
in an MR field

Do not resterilise

Do not use if
package is damaged

®B

‘ “a‘c
T Keep dry
2l
//T-.._,_ Keep away
/'.\.\ from sunlight

Manufacturer

E

Attention: Under US
Federal law, this device
may be only sold to a
physician or ordered by
a physician.
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For further information about symbols
used please refer to our homepage:
www.moeller-medical.com/glossary-symbols

Tube set for lumbar infusion test
LiquoGuard®

Safe for use in connection with CSF drainage pump
LiquoGuard®

ATTENTION:
Observe the LiquoGuard® operating instructions.
Do not use product if package is damaged.

Art.No: 00 002 962

Tube length: 1500 mm

ATTENTION:
To use this tube set with the CSF drainage pump LiquoGuard®,
please perform the following steps:

5. Remove the protective cap from the
one-way-stop cock and fill (aerate) the

1. Remove the tube set from the package
and clip the adhesive electrode to the

pressure sensor housing.

tube set.

2. Insert the tube set into the pump. Ensure .Use an epidural cannula with Luer
that the connecting pieces are correctly connection and Tuohy cut incl. stylet
seated in the guides. Turn the pump — Inner diameter 18G (1.3 mm)
rotor counter-clockwise by three or larger
rotations. Check whether the pump — Length approx. 80 mm
tube was correctly threaded. (depending on patient)

3. Connect the sensor cable to the pump. for the puncture of the patient (not

4. Remove the protective cap from the available in Moller Medical’s product

spike and insert the spike into the bag
with infusion solution.

line).

. Connect cannula with the tube set.

8. Attach the pressure sensor housing to
the patient.

During all steps observe the instructions displayed on the LiquoGuard® as well as the
operating instructions of the LiquoGuard® operating manual.

Single-use: Reuse of single-use devices creates a potential risk of patient or user
infections. Contamination of the device may lead to injury, illness or death of the
patient. Cleaning, disinfection and sterilisation may compromise essential material
and design characteristics leading to device failure.

ATTENTION:
Before removing or replacing the tube set always close both stop cocks.
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Ha6op ansa nromb6anbHOro MHPY3NOHHOro TecTta
LiquoGuard®

Mcnonb3yiTe 3Ty MHCTPYKLMIO ANS NoaKniovYeHus Habopa K
ApeHaxHou cucteme LiquoGuard®

OPEAYNPEXOEHWUE:

Mepea ncnonb3oBaHWEM O3HAKOMbTECh C MHCTPYKLUUEN.
He ucnonb3yiite HaGop B cny4yae oGHapyeHUsi NOBPEeXAEHUN YNaKOBKU.

Apt Ne 00 002 962

OnuHa Ha6opa: 1500 mm

OPEAYNPEXAEHWUE:

Ons ucnonb3oBaHus aToro Habopa ¢ ApeHaxHon cuctemon LiquoGuard®

Heobxoaumo caenartb cnepgywulee:

1. [locTaHbTe Habop M3 ynakoBkK, Npukpenute
camokrneaLwmincst pukcaTop K gaTymky
OaBneHust.

MoacoepuHuTte Habop k npubopy. Y6eautecsb,
4YTO BCE COEAMHSAIOLLMECS YacTu COeAUHEHbI
npasunbHoO. MNoBepHNUTe poTop Nnpubopa Tpuxab!
NpOTMB YacoBoW cTpenku. MpoeepbTe, YTO
Tpybka Habopa npaBuUnbLHO 3anpaBneHa B
poTop.

MopgkntounTe ceHCopHbIN kabenb K npubopy.
Yaanute 3alMTHYIO 3arfyLUKy CO CTOPOHbI
OCTpMS U NOMECTUTE OCTPUE B UHY3NOHHBIIA
pacTBop.

N

Eal <

5. Yganute 3aluTHYIO 3arfyLuky ans

obecneyeHmnst Toka XXUOKOCTU B CUCTEME.

. Wicnonb3yiite annaypanbHyto KaHionto ¢

coeaunHeHviem Tuna «liosp» n urnon Tyoxu,
YKOMMNNEKTOBAHHON MaH4peHOM:
- BHyTpeHHui gnameTp 18G (1,3 mm)
unu bonee;
- OnvHa okono 80 MM (B 3aBMCMOCTY OT
VHAMBNIYaNbHbIX OCOGEHHOCTel NauyeHTa);
AJ1A NPOBeAeHNA NYHKLMK (OTCYTCTBYeT B
ToBapHOM accopTumeHTe Moller Medical).

. MopkntounTe KaHonto K Habopy.
. MopkniounTe AaTyMK aBNEHUs K NALUEHTY C

NMOMOLLbIO caMmoknetoLerocs pmkcaTopa.

Ha Bcex aTanax ncnonb3oBaHUs cne,qylhTe Haanucam Ha gucnnee an6opa, TaKkKe KaK U

WHCTPYKUMK nonb3oBatens LiquoGuard®

Ana oaHOPA30BOro UCNO/Ib30BaHUA

MoBTOpPHOE UCMONb30BaHME OAHOPA30BOro U3A4ENUA UCMONb30BaHNA
CO34aeT NOTEHLMaAbHbIN PUCK MHOULMPOBAHNA NaLMEHTA UK
nonb3oBaTens. 3arpasHeHne YCTPOMCTBA MOMKET NPUBECTM K 60a1e3HM nan
CMepTU NaumeHTa. [lesvHbeKkums 1 cTepnamsauma MoryT nocTaBmTb Nog,
Yyrpo3y maTepuan U CTPYKTYpY, NPMBOAALLME K OTKa3y Usenus.

OPEAYNPEXAEHWUE:

Bcerpa 3aKpblBaﬁTe 0A4HOXOA0BbIN KpaH Mexay ApeHaXHbIM Ha60p0M U KaTeTepom

nepea TemM Kak yaanutb Unu 3aMmeHUTb Ha60p.

(€ 0482
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ZeT ZWARVWV yia SOKIHAGTIKN €yXuon oTnv
0G@UIKN poipa pe T ovokevn LiquoGuard®

E181k0 ZeT yia oUvdeon pe avrhia mapoxérevong
LiquoGuard®

MNPOXOXH:
Awapaote Tig 0dnyieg mpiv Tn Xpron.
Na pn xpnoponoinOsi 1o mpoiov v n cucKevaoia gival KATEGTPAPUEV.

Art.No: 00 002 962

Mnko¢ ZwAfva: 1500 mm

NMPOXOXH:
Ma va XPnOINOTIOINOETE AUTO TO OET OWARVWV pE TNV avtdia LiquoGuard®
mapoyétevong ENY, mapakalw akoAouBnote Ta mapakatw:

1. Byd\Tte TouC CWANVEC amd TN CUCKeUaoia
Kal 0TaBEPOTIONNOTE TO AUTOKOAMNTO

To one-way stop cock Kal YepioTe Toug
OWAVEC.

nAekTPOS10 OTOV AICBNTAPA Tieonc. 6. XpNOIUOTIOINOTE ia ETTIOKANPISIO

2. BlodyeTe TOUC OWANVEC 0TV avTA(a.
BeBalwBelte 6T Ta CUVOETIKG TUAMATA
kdBovTal cwoTd MAvw 0Toug 08nNyouC.
MepIoTPEYTE TO POTOPA TNS AVTAIAC
aploTELOOTPOPA YIA 3 TTEPIOTPOPEG,
EAéyETe av N owAnva NG avTAiag Exel
cloayxBel cwoTd.

3. JuvOEoTe To KaAWSIO Tou aleBNTHPaA
mileon¢ otnv avTAia.

4. AQalp€0Te TO MPOOTATEVTIKO TTWHA and

~

K&vouha e ouvEean TuUTToU Luer kal
EOHUPIONEVO OTOMIO Tuohy [E OTUNES
- Eowtepikr diapetpoc 18G (1,3 mm)

1 LEYAAUTEPN
- Mnkog mep. 80 mm

(avahoya e Tov acBevry)
Y10 TNV TTOPOKEVTNON TOU aoBevoUC (N
O106€01U0 OTO XAPTOPUAAKIO TTPOIOVTWY
™ Moller Medical).

. ZUVOEDTE TNV KAVOUAQ IE TO OET

TO HUTEPOG AKPO Kal GUVOEDTE TO LE TO OWAAVWV.
StdALpa TTPOC €yXuon. 8. EpapuooTe Tov alodbntripa mieong
5. AQaIPEDTE TO TTPOOTATEUTIKO TILOUA ATTO otov acBevn.

Katd tn SIdpKela Twv Taparmavw BnudTwy mapatneEite tTa ynvouata mou epeavidovtal
oTo Monitor, kaBwg emlong TIg odnyieg xpriong amd to Manual Tou pnxavruaTod.

Miag xpriong: H emavaxpnowomoinon Twv OUCKEUWV WAS XPNong  Onuioupyel
mBavd Kiviuvo HONUVOEWY aoBeviv 1) XpnoTwv. H poAuVon TG OUOKEUNRG UMopel va
TIPOKAAEDEL TPAVHATIONO, AoBévela 1y Bdvato Tou aocBevr). O kaBapIopdg, n amoAvAvVon
Kal N amooTEipwon WMoPEl va aMOIWOOUY T OUCIAOTIKA XAPAKTNPIOTIKA UAIKOU Kal
oxebiou ou Ba 08nNyooUV OTNV EAATTWHATIKH AEITOLPYIA TNG CUOKEUNC.

MNPOX>OXH:

Mpwv va a@aipéceTe I} va AVTIKATAGTHOETE TO GET CWANVWVY TAVTA VA KAEIVETE
mavta ta stop cock.
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Gesamtldnge

Enthalt oder
Anwesenheit
von Phthalate

Verwendbar
bis JJJJ-MM-TT

Herstellungsdatum
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Sttickzahl
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Loscode

Sterilisation
mit Ethylenoxid

Nicht
wiederverwenden

Gebrauchsanweisung
beachten
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Nicht zur
Verwendung im MRT
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Arztes verkauft werden.

Weitere Informationen zu den verwendeten
Symbolen finden Sie auf unserer Homepage:
www.moeller-medical.com/glossary-symbols

Schlauchset fiir lumbalen Infusionstest
LiquoGuard®

Sicherheitstechnisch unbedenklich verwendungsfahig mit
Liquor-Drainage-Pumpe LiquoGuard®

ACHTUNG:
Gebrauchsanweisung des LiquoGuard® beachten.
Produkt nicht bei beschadigter Verpackung verwenden.

Art.-Nr. 00 002 962

Schlauchldange: 1500 mm

ACHTUNG:
Um dieses Schlauchset mit der Liquor-Drainage-Pumpe LiquoGuard®
zu verwenden, beachten Sie bitte die nachfolgenden Schritte:

1. Entnehmen Sie das Schlauchset aus der
Verpackung und clipsen Sie die Klebe-

5. Entfernen Sie die Schutzkappe des
1-Wege-Hahnes und befillen (ent-

elektrode an das Drucksensorgeh&use.

. Legen Sie das Schlauchset in die Pumpe

ein. Beachten Sie, dass die Anschluss-
stlicke richtig in den Fihrungen sitzen.
Drehen Sie den Pumpenrotor links-
drehend um 3 Umdrehungen. Kontrol-
lieren Sie hierbei, dass der Pump-
schlauch richtig eingefadelt wurde.

. SchlieBen Sie das Sensorkabel an die

Pumpe an.

. Entfernen Sie die Schutzkappe am Ein-

|iften) Sie das Schlauchset.

6. Verwenden Sie eine Epiduralkantle mit

Luer Anschluss und Tuohy-Schliff inkl.
Mandrin
— Innendurchmesser 18G (1,3 mm)
oder groBer
—Lange ca. 80 mm
(abhadngig vom Patienten)
zur Punktion des Patienten (nicht im
Produktportfolio von Méller Medical
verflgbar).

7. Verbinden Sie die Kanile mit dem
Schlauchset.

8. Befestigen Sie das Drucksensorgehéduse
am Patienten.

stechdorn und stecken Sie diesen in das
Behaéltnis mit der Infusionslésung.

Beachten Sie zu allen Schritten die Anweisungen am Display des LiquoGuard® sowie
der Gebrauchsanweisung des LiquoGuard®.

Einmalverwendung: Die Wiederverwendung von Einmalartikeln birgt das poten-
tielle Risiko einer Infektion fur Patient oder Bediener. Kontaminierte Artikel kon-
nen zur Schadigung, Krankheit oder zum Tod des Patienten flhren. Reinigung,
Desinfektion und Sterilisation kénnen entscheidende Materialeigenschaften und
Produktparameter derart beeintrachtigen, dass dies zum Versagen der Artikel fuhrt.

ACHTUNG:
Wenn das Schlauchset aus der Pumpe entnommen oder gewechselt wird,
sind immer beide Hahne zu schlieBen.
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Longueur totale

Contient du
phtalate ou
présence de
phtalate

Utiliser jusqu’au
AAAA-MM-JJ

Date de fabrication
AAAA-MM-]J

Nombre de pieces
dans I'emballage

Code du lot

Méthode de stéri-
lisation utilisant de
I'oxyde d'éthylene

Ne pas réutiliser

Consulter la notice
d'utilisation

+50°C
(+122°F)

Limites de
température

Ne pas utiliser dans
le champ d‘une IRM

Ne pas restériliser

Ne pas utiliser
si 'emballage
est endommagé

Conserver au sec

Conserver a I'abride
la lumiere du soleil

Fabricant

Attention: En vertu de

la loi fédérale américaine,
cet appareil ne peut étre
vendu qu’a un médecin
ou commandé par un
médecin.

De plus amples informations sur les symboles
utilisés sont disponibles sur notre page d‘accueil :
www.moeller-medical.com/glossary-symbols

Kit de tubulure - pour test de perfusion
lombaire LiquoGuard®

Sécurisé pour |'utilisation avec la pompe
de drainage de LCR LiquoGuard®

ATTENTION:
Voir les instructions du LiquoGuard®.
Ne pas utiliser si I'emballage est endommagé.

Art.No: 00 002 962

Longueur de la tubulure: 1500 mm

ATTENTION:

Pour utiliser ce kit de tubulure avec la pompe de drainage de

LCR LiquoGuard® les étapes suivantes sont nécessaires:

1. Sortez le kit de tubulure de I'emballage 5. Enlevez I'embout de protection sur la
et clipsez I'électrode adhésive sur le vanne 1 voie et remplissez (purge de
boitier du capteur de pression. I'air) la tubulure souple.

2.Insérez le kit de tubulure dans la 6. Utilisez une canule épidurale avec em-
pompe. Vérifiez que le piece de bout Luer et aiguille Tuohy, mandrin
raccordement est bien engagée dans inclus

les guides. Tournez le rotor de pompe
de 3 tours vers la gauche. Vérifiez que
la tubulure s'engage correctement.

. Connectez le cable du capteur de

pression au LiquoGuard®.

— Diamétre intérieur 18G (1,3 mm)
ou plus
— Longueur de 80 mm env.
(en fonction du patient)
pour effectuer une ponction sur le

4. Enlevez I'embout de protection sur patient (non disponible dans la gamme
I'aiguille et enfichez celle-ci dans le de produits de Moller Medical).
récipient contenant la solution de 7.Raccordez la canule a la tubulure
perfusion. souple.

8. Fixez le bofltier du capteur de pression
sur le patient.

Suivre a chaque étape les indications affichées a I'écran de LiquoGuard® ainsi que
les indication dans le manuel du LiquoGuard®.

Usage unique: La réutilisation d'appareils a usage unique constitue un danger
potentiel d'infection pour le patient ou |'utilisateur. La contamination de I'appareil
peut étre la cause de blessure, de maladie, voire entrainer la mort du patient. Le
nettoyage, la désinfection et la stérilisation peuvent altérer des matériaux essentiels et
des caractéristiques de construction et entrainer un disfonctionnement de I'appareil.

ATTENTION:
En enlevant le kit de tubulure de la pompe ou en changeant de kit,
commencer toujours par fermer les deux vannes d'isolement.
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Longitud total

Contiene o
presencia
de Ftalatos

Fecha de caducidad
AAAA-MM-DD

Fecha de fabricacion
AAAA-MM-DD

Unidades de
emballage

Cédigo de lote

Esterilizado con
oxido de etileno

No reutilizar

Consultense las
instrucciones de uso

+50°C
(+122°F)

Limitacion de
temperatura

No usar en el campo de
la resonancia magnetica

No reesterilizar

No ut ilizar si
el envase esta
danado

Manténgase seco

Manténgase fuera de
la luz del sol

Fabricante

Atencion: bajo la ley
federal de los Estados
Unidos, este dispositivo
solo puede ser vendido
a un médico o ordenado
por un medico.

Para obtener méas informacion sobre los simbolos
utilizados, consulte nuestra pagina web:
www.moeller-medical.com/glossary-symbols

Juego de tubos para el test de infusion
lumbar LiquoGuard®

Para uso con la bomba de drenaje de LCR
LiquoGuard®

ATENCION:
Seguir las instrucciones de funcionamiento de LiquoGuard®.
No usar el producto si el envase esta danado.

Art. n.°: 00 002 962

Longitud del tubo: 1500 mm

ATENCION:
Para usar este juego de tubos con la bomba de drenaje de LCR, por favor
seguir los siguientes pasos:

1. Sacar el juego de tubos del envase y 5. Retirar el tapon protector de la
fijar el electrodo adhesivo a la carcasa valvula de cierre de sentido Unico y
del sensor de presion. llenar (airear) el juego de tubos.

2. Insertar el juego de tubos en la bomba. 6. Utilice una canula epidural con conec-
Comprobar que las piezas de conexion tor Luer y bisel Tuohy, incluido el man-
se encuentran ajustadas correctamente dril.

en las guias. Girar el rotor de la bomba
en sentido antihorario hasta completar
tres rotaciones. Comprobar que el tubo
de la bomba esté enroscado correcta-
mente.

— Didmetro interior 18G (1,3 mm)
0 superior

- Longitud aprox. 80 mm
(en funcion del paciente)

para la puncion del paciente (no esté dis-

3. Conectar el cable del sensor a la
bomba.

4. Retirar el tapdn protector de la punta e
insertar la punta dentro de la bolsa de
solucién para infusion.

ponible en el catdlogo de productos de

Moller Medical).

7. Conectar el catéter al juego de tubos.

8. Sujetar la carcasa del sensor de presion
al paciente.

Seguir en todos los pasos las instrucciones indicadas en la pantalla de LiquoGuard®
y las instrucciones de funcionamiento del manual de instrucciones de LiquoGuard®.

Desechable: La reutilizacion de dispositivos desechables implica riesgos potenciales
para el paciente o infecciones del facultativo. Un dispositivo contaminado puede
provocar lesiones, enfermedades o incluso la muerte del paciente. La limpieza,
desinfeccion y esterilizacion pueden menoscabar el material esencial y las
caracteristicas de disefio, dejando inservible al dispositivo.

ATENCION:
Cerrar siempre las dos valvulas de cierre antes de sacar o sustituir el juego de
tubos.
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Lunghezza
complessiva

Contiene o

presenza
di ftalati

Utilizzare entro

Data di
fabbricazione

Q.ta pezzi
nell'imballaggio

Codice di lotto

Sterilizzato
mediante ossido
di etilene

Non riutilizzare

Consultare le
istruzioni per I'uso

+50°C
(+122°F)

Limiti di temperatura

Non utilizzabile
in aree con
Risonanza Magnetica

Non risterilizzare

Non utilizzare se
la confezione &
danneggiata

Conservare a secco

Conservare al riparo
dalla luce solare

Fabbricante

Attenzione: secondo la
legge federale degli Stati
Uniti, questo dispositivo
puo essere venduto solo
a un medico o ordinato
da un medico.

Per ulteriori informazioni sui simboli utilizzati,
si prega di consultare la nostra homepage:
www.moeller-medical.com/glossary-symbols

Circuito per il test di infusione lombare
LiquoGuard®

Da utilizzarsi con il sistema di drenaggio CSF
LiquoGuard®
ATTENZIONE:

Seguire le istruzioni d'uso per il sistema LiquoGuard®
Non utilizzare il prodotto se la confezione & danneggiata

Art.No: 00 002 962

Lunghezza Tubo: 1500 mm

ATTENZIONE:
Per utilizzare il circuito con il sistema LiquoGuard® per il drenaggio del CSF, si
prega di seguire i seguenti passaggi:

1. Prendere il circuito dalla confezione ed 5. Rimuovere il cappuccio dalla connes-
attaccare la clip adesiva al sensore sione ad una via ed aerare il circuito.

2. Inserire la parte di circuito dedicata 6. Utilizzare una cannula epidurale con
nell’alloggiamento  della  pompa attacco Luer e punta tipo Tuohy incl.

peristaltica. Assicurarsi che le parti da mandrino
connettere  siano  correttamente — Diametro interno 18G (1,3 mm)
inserite nelle apposite guide. Ruotare 0 maggiore

per tre volte la pompa in senso
antiorario. Controllare che il tubo sia
posizionato in modo corretto.

. Collegare il cavo del sensore di

— Lunghezza ca. 80 mm

(a seconda del paziente)
per eseguire punture al paziente (non
disponibile nel portafoglio prodotti di

pressione al sistema LiquoGuard®. Moller Medical).

4. Rimuovere il cappuccio di protezione 7. Connettere la cannula con il circuito.
dalla parte terminale del circuito ed 8. Attaccare il sensore di pressione al
attaccarlo alla sacca di infusione. paziente.

In ogni fase fare riferimento alle istruzioni mostrate sul display del sistema
LiquoGuard® cosi come le indicazioni mostrate sul manuale d’uso.

Dispositivi monouso: La riutilizzazione dei dispositivi monouso rappresenta un
rischio potenziale di infezione dei pazienti o degli utenti. La contaminazione del
dispositivo pud provocare danni, malattie o la morte del paziente. La pulizia, la
disinfezione e la sterilizzazione possono compromettere le caratteristiche materiali e
tecniche essenziali e provocare guasti al dispositivo.

ATTENZIONE:
Prima di rimuovere o sostituire il circuito assicurarsi sempre di chiudere i
rubinetti di connessione del circuito stesso.
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Total langd

Kan innehalla
spar av ftalater

Anvands fore
AAAA-MM-DD

Tillverkningsdatum
AAAA-MM-DD

Antal i forpackning

Satsnummer

Steriliserad med
etylenoxid

Far inte
ateranvandas

Las
bruksanvisningen

+50°C
(+122°F)

Temperatur-
begrénsning

Far ej anvandas
i MR miljo

Far inte omster
i liseras

Far inte anvandas
om férpackningen
ar skadad

Forvaras torrt

Utsatt inte for direkt
solljus

Tillverkare

Varning: Enligt amerikansk
federal lag far denna
enhet endast saljas till en
lakare eller bestallas av
en lakare.

For mer information om anvanda symboler
se var hemsida:
www.moeller-medical.com/glossary-symbols

Slangset for Lumbal Infusionstest
LiquoGuard®

Far endast anvandas tillsammans med LiquoGuard®

OBSERVERA:
Folj alltid LiquoGuard® bruksanvisning.
Anvand ej produkt | skadad férpackning.

Art.No.: 00 002 962

Slanglangd: 1500 mm

OBSERVERA:
Vid anvadndning av detta slangset tillsammans med LiquoGuard® skall
foljande steg utforas:

1. Ta slangsetet ur foérpackningen och 5. Ta av skyddsproppen fran envagsven-
klédm fast klisterelektroden pa tryck- tilen och fyll slangsetet.
sensorhuset. 6. Anvand en epiduralkanyl med Luer-
2. Anslut dranagepasen till slangsetet. anslutning och Tuohy-slipning inkl.
Ldgg in slangen i pumphuset och mandrin
kontrollera att positionen ar korrekt. — innerdiameter 18G (1,3 mm)

w

Vrid pumprotorn moturs tre varv.
Kontrollera att slangen ligger ratt.

. Anslut sensorkabeln till LiquoGuard®.
. Ta av skyddshuven fran stickproppen

och for in den i pasen med infusions-

eller storre
—langd ca 80 mm

(beroende pa patient)
for punktion av patienten (finns ¢j i
produktportfolien fran Moller Medical).

|6sning. 7. Koppla slangsetet till kanylen.

8. Placera trycksensorn till patienten.

Folj alltid informationen som visas pa LiquoGuard® och informationen i
LiquoGuard® bruksanvisning.

For engangsanvindning: Ateranviandning av engingsmaterial skapar en
potentiell risk for patient- och personalinfektioner. Kontaminering av aggregatet kan
leda till skada, sjukdom eller patients déd. Rengéring, desinfektion och sterilisering
kan paverka ingaende essentiella material och konstruktionskarakteristika som kan
leda till funktionsfel.

OBSERVERA:

Stang alltid kranarna fore borttagande eller byte av slangset.
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